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I. Safety Information

Please read this manual carefully before operating, servicing, 
or maintaining the product. Doing so will help ensure long-
term stable performance and provide a comprehensive 
understanding of the safety considerations and precautions 
associated with its use and operation.

Please carefully check if the product you received matches 
the one you ordered and ensure that the accessories and 
instruction manual are included. In addition, inspect for any 
damage that may have occurred during transportation. If you 
notice any of these issues, kindly contact our marketing 
department or local distributor promptly.Reading the manual 
carefully and following the correct operating procedures will 
help ensure safe usage and extend the equipment's service 
life.Follow these guidelines to prevent personal injury or 
death:

Dispose of this product correctly

This mark indicates that this product should not be 
disposed of with other household waste. It is important 
to prevent uncontrolled waste disposal that may be 
harmful to the environment or human health, please 
use a return and collection system or contact the 
retailer from whom you purchased the product. They 
can recycle this product in an environmentally safe 
manner.

• Most governments and regulatory authorities require HVAC 

   technicians to be trained and certified in the safe and proper 
   operation of HVAC tools, such as this instrument. Proper
   training is essential for the safe use of this instrument, as it
   can be connected to various types of equipment through
   tubing and fittings.

• Read the entire user manual before using the instrument.

• Use the instrument only as specified in this user manual. 

   Failure to do so may impair the protection provided by the 
   equipment.

• Before using the instrument, inspect the case for any cracks 

   or loose components. Do not use the instrument if it is 
   damaged.

• The instrument contains no internal, user-serviceable parts.

• Do not open the instrument.

• Do not use the instrument if it operates abnormally, as this  

   may impair its protection. If in doubt, have the instrument 
   serviced.

• Do not operate the instrument near explosive gases, vapor,

   or dust.

• Ensure proper safety measures when connecting to piping 

   that contains refrigerant.

• The test pressure must not exceed the specifications outlined 

   in this manual.
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This product contains a built-in lithium-ion battery.

• Do not disassemble, puncture, crush, or expose the battery

   to fire, high temperatures, or water.

• Use only the provided or compatible charger specified in the 

   manual.

• Improper handling of the battery may cause fire, explosion, 

   or serious injury.

• Dispose of the product following local regulations. Do not 

   dispose of it with household waste.

Warning

This product operates under high pressure. Follow all safety 

Warning



 

Pressure  Interface:

Temperature
Side Indication

APO (Auto Power Off) Status

Bluetooth
(BLE) Status

Battery Level 
Indication

Dew Point 
Temperature

Pressure 
Display

Refrigerant 
Type

123.4
Refrigerant

R410A
VSAT

34.3 °F

1/4" Connection Fitting

Button

Display

Type-C 
Charging Port

High and Low Pressure 
Side Switching Knob

III. Technical Specification

NSP1

-29~725 psi

0.01 psi

3.7V 1200mAh lithium battery

Model

Measuring range

Resolutions

Battery

Measuring accuracy

II. Product Overview IV. Screen Display

Pressure  Interface:

Parameter Setting Interface:

HP  
Pressure
Display

Pressure
Difference
Display

Pressure 
Measurement Time

Initial Pressure
Display

Final Pressure
Display

 Temperature
Side Indication

APO (Auto Power Off) Status

Battery Level 
Indication

Parameter 
Setting Content

Parameter 
Setting Items
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Bluetooth
(BLE) Status

HP
psi

MPa

bar
2kgf/cm

kPa

123.4 psi

0.5 122.9

123.4

HP  

Bluetooth Range 164 ft (50m) line of sight

Working Environment 14-122°F, <75% RH

Start

End Time

psi

+   P 

EXIT



VIII. Temperature End Indication

IX. Button Function

Rotate the rotary knob fully to the left to display the LP side on 

the device.

Rotate the rotary knob fully to the right to display the HP side 

on the device.

Parameter Setting Items

UNIT
(Pressure unit)

APO
(Automatic power off)

BLE
(Bluetooth switch)

FMW
(Hardware information)

Parameter Setting Content

2psi, MPa, bar, kgf/cm , KPa

ON, OFF

ON, OFF

VER: Hardware version; 
MAC: Bluetooth address
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V. Indicator Light

1. Power Status

• Powered On: Green light stays on.

• Powered Off: Red light stays on.

2 Screen-On Mode

• Green light blinks when buttons are pressed.

3. Screen-Off Mode

• Bluetooth Connected: Green light flashes.

• Bluetooth Not Connected/Broadcasting: Yellow light flashes.

VI. Bluetooth Connection

• Bluetooth Disconnected or Broadcasting: The      Bluetooth    

  icon blinks on the display.

• Bluetooth Connected: The      Bluetooth icon remains steady.

• Bluetooth Off: The      Bluetooth icon is not displayed.

VII. Device Standby/Off

The device will automatically enter standby mode and turn off 

the screen after 1 minute of inactivity.

It will automatically power off if it has not been operated for 2 

hours.

Power on/off: Press and hold the button for at least 2 

seconds to turn the power on.

To turn it off, press and hold the button for at least 2 seconds.

Function operation - Main interface:

1. In Interface I, display the pressure value. After connecting 

    the APP, display the refrigerant type and the corresponding 

    saturation temperature (dew point).

2. In Interface I, click the button to switch to Interface II, record 

    the initial pressure value, and start the timer.

3. Click the button in the previous state to record the final 

    pressure value and stop the timer.

4. Click the button in the previous state to return to Interface I.

5. Double-click on the main interface to enter the parameter 

    interface.

Function operation - Parameter interface:

1. In the parameter interface, click to cycle through the left-side 

    parameter setting items. The order is:

    - Pressure Unit

    - Auto Power Off (APO)

    - Bluetooth (BLE)

    - Device Information

    - Calibrate (CAL)

    - Exit Project (EXIT)

2. Double-click to access the right-side parameter setting options.

3. Click to switch the parameter option, then double-click to 

    confirm.

CAUTION:

1. If the device is in a ventilated state but the screen display is

    not 0, use the zero-point calibration function to improve

    measurement accuracy.

2. When measuring vacuum pressure, units will automatically

    switch to inHg, and the screen will display negative pressure

    values. These values are for reference only.

CAL
( Calibrate )

YES: Start zero calibration; 
EXIT: Cancel zero calibration

EXIT

(Exit Project)
Return to home screen
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Item
Decorative Cover Plate
Square knob
Fixed Seat
Opening Retainer
Knob Cover
Logo Label
Magnet
Rubber Stopper
On/Off Button
Front Cover
Transparent Window
Display
O-Ring
Decorative Ring
T-Bronze Pressure Ring
Copper Spacer

Spare Parts List

Item
Plastic Pressure Ring
Sensor PCB
Ceramic Pressure Sensor
O-Ring
Top Cover
O-Ring
45° Angled Mandrels
Mandrel Nuts
Rubber Seal
Valve Core Press Studs
Main PCBA
Self-Tapping Screws
Battery Plate
Lithium Battery
Back Cover
O-Ring

X. Exploded View

No.
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16

No.
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32

XI. Download Methods

XII. Login Methods

Account login: 

A network connection is required. All data records are stored on

 the server.

Visitor mode: 

No network connection is required. All data records are stored 

locally on the cell phone.
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Item

Plastic Pressure Ring

Sensor PCB

Ceramic Pressure Sensor

O-Ring

Top cover

O-Ring

45° Angled Mandrels

Mandrel Nuts

Rubber Seal

Valve core press studs

Main PCBA

Self-Tapping Screws

Battery Plate

Lithium Battery

Back cover

O-Ring

Self-Tapping Screws

Nameplate

Charging Adapter

Spring

Retaining Stud

Balls

Item
Self-Tapping Screws

Nameplate

Charging Adapter

Item
Spring

Retaining Stud

Balls

No.
33
34
35

No.
36
37
38

For Apple: 

Search for “myNAVAC” in the App Store, then download and 

install the app. 

For Android: 

Search for “myNAVAC” in the Google Play Store, 

then download and install the app.

Android Download
(Android 7.0 or above)

iOS Download
(iOS 12.0 or above)
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XIII. Page Introduction

Main Interface:

Devices
connected

Working Catalog

Device Page

Bluetooth 
Connected 
New Devices

Device Test 
Report

Devices
scanned

Chart Record: Device Information:

Setup Interface:

Devices not
scannedd

Main Interface:

Add Device

Device Test Report

Setup Interface

Working
Catalog

Device Page

Devices
Connected

Dashboard Page:

DP: Dew Point
Temperature

WBT: Wet Bulb 
Temperature

Pressure Unit
Selection

Firmware 
Version Update

Settings

Start: Start Test 
Pressure Value

Dashboard

Chart Records Device 
Information

Equipment 
Reports

Select Refrigerant
Model

P: Pressure
Difference

End: End Test
Pressure Value

Time: Pressure 
Check Time
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POUR RÉFÉRENCE FUTURE

Le non-respect des avertissements peut
entraîner la mort ou des blessures graves.
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I. Informations relatives à lasécurité

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser, de
réparer ou d'entretenir le produit. Cela vous permettra de
garantir des performances stables à long terme et de bien
comprendre les considérations de sécurité et les précautions
liées à l'utilisation et au fonctionnement de l'appareil. Veuillez
vérifier soigneusement si le produit que vous avez reçu
correspond à celui que vous avez commandé et assurez-vous
que les accessoires et le manuel d'instructions sont inclus.
En outre, vérifiez qu'il n'a pas été endommagé pendant le
transport. Si vous constatez l'un de ces problèmes, veuillez
contacter rapidement notre service marketing ou notre
distributeur local. Lire attentivement le manuel et suivre les
procédures d'utilisation correctes permet de garantir une
utilisation sûre et de prolonger la durée de vie de l'appareil.
Respectez ces directives afin d'éviter les blessures ou la mort:

Disposez correctement ce produit

Cette marque indique que ce produit ne doit pas être

jeté avec les autres déchets ménagers. Il est important

d'éviter l'élimination incontrôlée de déchets qui

peuvent être nocifs pour l'environnement ou la santé

humaine. Veuillez utiliser un système de retour et de

collecte ou contacter le détaillant chez qui vous avez

acheté le produit. Il pourra recycler ce produit dans le

respect de l'environnement.

• La plupart des gouvernements et des autorités
   réglementaires exigent que les techniciens en CVC soient
   forméset certifiés pour utiliser correctement et en toute 
   sécurité les outils de CVC, tels que cet instrument. Une
   formation adéquate est essentielle pour utiliser cet 
   instrument en toute sécurité, car il peut être connecté à
   différents types d'équipements par le biais de tuyauxet de
   raccords.

• Lire l'intégralité du manuel d'utilisation avant d'utiliser 
   l'instrument

• Utilisez l'instrument uniquement comme spécifié dans ce
   manuel d'utilisation. Le non-respect de cette consigne peut
   compromettre la protection offerte par l'appareil.

• Avant d'utiliser l'instrument, vérifiez que le boîtier n'est pas
   fissuré ou mal fixé. N'utilisez pas l'instrument s'il est
   endommagé.

• L'instrument ne contient aucune pièce interne susceptible
   d'être réparée par l'utilisateur.

• Ne pas ouvrir l'instrument.

• N'utilisez pas l'instrument s'il fonctionne anormalement, car
   cela peut nuire à sa protection. En cas dedoute, faites
   réparer l'instrument.

• Ne pas utiliser l'instrument à proximité de gaz, de vapeurs
   ou de poussières explosifs.

• Veillez à prendre les mesures de sécurité qui s'imposent
   lors du raccordement à une tuyauterie contenant du fluide
   frigorigène.

• La pression d'essai ne doit pas dépasser les spécifications
   indiquées dans le présent manuel.
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Ce produit contient une batterie lithium-ion intégrée.

• Ne pas démonter, percer, écraser ou exposer la batterie au

   feu, aux températures élevées ou à l'eau.

• Utilisez uniquement le chargeur fourni ou compatible

   spécifié dans le manuel.

• Une mauvaise manipulation de la batterie peut provoquer

   un incendie, une explosion ou des blessures graves.

• Disposez du produit conformément aux réglementations

   locales. Ne pas le jeter avec les ordures ménagères.

Avertissement

Ce produit fonctionne sous haute pression. Respectez 

toutes les consignes de sécurité relatives à la manipulation

du réfrigérant, y compris les équipements de protection

individuelle tels que lunettes de sécurité et gants.

Avertissement

Contenu



 

Interface de pression :

Indication
latérale de la
température

État de l'APO (Auto Power Off)

État du
Bluetooth (BLE)
Indication du
niveau de la
batterie

Température du
point de rosée

Affichage de
la pression

Type de
réfrigérant

123.4
Refrigerant

R410A
VSAT

34.3 °F

1/4" Raccord

Bouton

Affichage

Type-C 
Port de charge Haute et basse

pression Bouton de
commutation latérale

III. Spécifications techniques

NSP1

-29~725 psi

0.01 psi

Batterie au lithium 3,7V 1200mAh

Modèle

Plage de mesure

Résolutions

Batterie

Précision de la mesure

II. Présentation du produit IV. Affichage à l'écran

Interface de température:

Interface de paramétrage :

HP  
Affichage de
la pression

Affichage de
la différence
depression

Temps de mesure
de la pression

Affichage de
la pression

initiale

Affichage de
la pression

finale

 Indication
latérale de la
température

État de l'APO (Auto Power Off)

Indication du
niveau de la
batterie

Contenu du
paramétrage

Éléments du
paramétrage
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État du
Bluetooth(BLE)

HP
psi

MPa

bar
2kgf/cm

kPa

123.4 psi

0.5 122.9

123.4

HP  

Portée Bluetooth 164 ft (50m) ligne de vue

Environnement de
travail

14-122°F, <75% RH

Start

End Time

psi

+   P 

EXIT



VIII. Indication de fin de température

IX. Fonction des boutons

Tournez le bouton rotatif complètement vers la gauche pour
afficher le côté LP sur l'appareil.
Tournez le bouton rotatif complètement vers la droite pour
afficher le côté HP sur l'appareil.

Éléments du
paramétrage

UNITÉ
(Unité de pression)

APO
(Mise hors tension
automatique)

BLE
(commutateur Bluetooth)

FMW
(Informations sur le
matériel)

Contenu du paramétrage

2
psi, MPa, bar, kgf/cm , KPa

ON, OFF

ON, OFF

VER : Version du logiciel ;
MAC : Adresse Bluetooth
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V. Voyant lumineux

1. État de l'alimentation

• Sous tension : le voyant vert reste allumé.

• Hors tension : Le voyant rouge reste allumé.

2 Mode écran allumé

• Le voyant vert clignote lorsque l'on appuie sur les boutons.

3. Mode d'extinction d'écran

• Bluetooth connecté : Le voyant vert clignote.

• Bluetooth n'est pas connecté/diffusé : Le voyant jaune clignote.

VI. Connexion Bluetooth

• Bluetooth déconnecté ou en cours de diffusion : L'icône     

  Bluetooth clignote à l'écran.

• Bluetooth connecté : L'icône      Bluetooth reste fixe. 
• Bluetooth désactivé : L'icône      Bluetooth n'est pas affichée.

VII. Mise en veille/arrêt dudispositif

L'appareil passe automatiquement en mode veille et éteint

l'écran après 1 minute d'inactivité. 

Il s'éteint automatiquement s'il n'a pas été utilisé pendant 2

heures.

Mise sous tension/hors tension : Appuyez sur le bouton et
maintenez-le enfoncé pendant plus de 2 secondes pour mettre
l'appareil sous tension.
Pour l'éteindre, appuyez sur le bouton et maintenez-le enfoncé
pendant au moins 2 secondes. Fonctionnement - Interface
principale :
1. Dans l'interface I, affichez la valeur de la pression. Après 
    avoir connecté l'APP, affichez le type de réfrigérant et la
    te mpérature de saturation (point de rosée) correspondante.
2. Dans l'interface I, cliquez sur le bouton pour passer à
    l'interface II, enregistrez la valeur initiale de la pression et
    démarrez la minuterie.
3. Cliquez sur le bouton dans l'état précédent pour enregistrer
    la valeur de la pression finale et arrêter la minuterie.
4. Cliquez sur le bouton de l'état précédent pour revenir à
    l'interface I.
5. Double-cliquez sur l'interface principale pour accéder à
    l'interface de paramétrage.
Fonctionnement - Interface de paramétrage :
1. Dans l'interface de paramétrage, cliquez pour faire défiler les
    options des paramètres sur le côté gauche. 
    L'ordre est le suivant :
    - Unité de pression
    - Arrêt automatique (APO)
    - Bluetooth (BLE)
    - Informations sur l'appareil
    - Étalonnage (CAL)
    - Sortir du projet (EXIT)
2. Double-cliquez pour accéder aux options de paramétrage du
    côté droit.
3. Cliquez pour changer d'option de paramètre, puis double-
    cliquez pour confirmer.
ATTENTION :
1. Si l'appareil est ventilé mais que l'écran n'affiche pas 0,
    utilisez la fonction d'étalonnage du point zéro pour améliorer
    la précision de la mesure.
2. Lors de la mesure de la pression du vide, les unités passent
    automatiquement à inHg et l'écran affiche les valeurs de
    pression négative. Ces valeurs ne sont données qu'à titre de
    référence.

CAL
(Calibrer )

OUI : Démarrer l'étalonnage du zéro
EXIT : Annuler l'étalonnage du zéro

EXIT

(Sortir du projet)
Return to home screen



Spare Parts List

X. Vue éclatée

Item
Plaque de recouvrement
décorative

Bouton carré

Siège fixe

Retenue d'ouverture

Cache-bouton
Étiquette LOGO
Aimant
Bouchon en caoutchouc

Bouton marche/arrêt

Couvercle avant

Fenêtre transparente
Affichage
Joint torique

Anneau décoratif
Bague de pression en
bronze en T
Entretoise en cuivre

Item
Anneau de pression en
plastique
Carte à circuits imprimés
ducapteur
Capteur de pression en
céramique
Joint torique

Couvercle supérieure
Joint torique

Mandrins coudés à 45

Écrous à mandrin
Joint en caoutchouc
Bouton-pression du noyau
de valve
PCBA principal
Vis autotaraudeuses
Plaque de batterie
Pile au lithium

Couvercle arrière

Joint torique

No.

1

2

3

4
5
6
7
8
9

10

11
12
13
14

15

16

No.

17

18

19

20
21
22
23
24
25

26

27
28
29
30

31

32

XI. Méthodes de téléchargement

XII. Méthodes de connexion

Connexion au compte :

Une connexion réseau est nécessaire. Toutes les données

sont stockées sur le serveur.

Mode visiteur :

Aucune connexion réseau n'est nécessaire. Toutes les

données sont stockées localement sur le téléphone portable.

1

2

3

4

6

7

8

9

10

11

12
13

14
15

16
17

18
19

20
21

22
23

24
25

26

27

28

29

30

31

32

33

3435

363738
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Item

Vis autotaraudeuses
Plaque signalétique

Adaptateur de charge

Item

Ressort

Goujon de retenue

Billes

No.

33

34

35

No.

36

37

38

Pour Android :

Recherchez "myNAVAC" dans le Google Play Store, 

téléchargez et installez l'application.

Téléchargement Android
(Android 7.0 ou supérieur)

Téléchargement iOS
(iOS 12.0 ou supérieur)

Pour Apple :

Recherchez "myNAVAC" dans l'App Store, puis téléchargez

et installez l'application. 
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XIII. Introduction à la page

Interface principale :

Dossier de la carte : Informationssur
l'apparei l :

Interface de configuration :

Ajouter un
dispositif

Rapport d'essai
de l'appareil

Interface de
configuration

Catalogue 
de travail

Page de
l'appareil

Dispositifs
Connecté

Page du tableau de bord :

Unité de
pression La

sélection

Micrologiciel
Mise à jour

de la version

Paramètres

Démarrer : Test
de démarrage

Valeur de la
pression

Tableau
de bord

Enregistrements
graphiques

Dispositif
Informations

Equipement
Rapports

Sélectionner le
réfrigérant
Modèle

P : Pression
Différence

Fin : Fin du test
Valeur de la
pression

Temps : Pression
Heure de
vérification
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GUARDE ESTE MANUAL
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Si no sigue las advertencias, podría
provocar la muerte o lesiones graves.
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I. Información de seguridad

Lea este manual detenidamente antes de utilizar, reparar o
realizar el mantenimiento del producto. De este modo,
garantizará un rendimiento estable a largo plazo y
comprenderá en su totalidad las consideraciones de 
seguridad y las precauciones asociadas a su uso y
funcionamiento.
Por favor, compruebe cuidadosamente si el producto que ha
recibido coincide con el que pidió y asegúrese de que se
incluyen los accesorios y el manual de instrucciones.
Además, inspeccione si seha producido algún daño durante el
transporte. Si observa alguno de estos problemas, póngase
en contacto con nuestro departamento de marketing o con su
distribuidor local lo antes posible. Lea el manual
cuidadosamente y siga los procedimientos de funcionamiento
correctos ayudará a garantizar un uso seguro y a prolongar la
vida útil del equipo. Siga estas pautas para evitar lesiones
personales o la muerte:

Deseche este producto correctamente

Este símbolo indica que este producto no debe

desecharse junto con otros residuos domésticos. Es

importante evitar la eliminación incontrolada de

residuos que pueda ser perjudicial para el medio

ambiente o la salud humana. Utilice un sistema de

devolución y recogida o póngase en contacto con el

establecimiento donde adquirió el producto. Ellos

pueden reciclar este producto de una manera segura

para el medio ambiente.

• La mayoría de los gobiernos y autoridades reguladoras
   exigen que los técnicos de climatización estén formados y
   certificados en el funcionamiento seguro y adecuado de
   herramientas de climatización, como este instrumento. Una
   formación adecuada es esencial para el uso seguro de este
   instrumento, ya que puede conectarse a varios tipos de
   equipos a través de tubos y accesorios.

• Lea todo el manual de usuario antes de utilizar el
   instrumento.

• Utilice el instrumento únicamente como se especifica en
   este manual de usuario. De lo contrario, podría verse
   afectada la protección que proporciona el equipo.

• Antes de utilizar el instrumento, inspeccione la carcasa en
   busca de grietas o componentes sueltos. No utilice el
   instrumento si está dañado.

• El instrumento no contiene piezas internas que el usuario
   pueda reparar.

• No abra el instrumento.

• No utilice el instrumento si funciona de forma anómala, ya
   que esto puede afectar a su protección. En caso de duda, 
   lleve el instrumento a reparar.

• No utilice el instrumento cerca de gases explosivos,
   vapores o polvo.

• Asegúrese de tomar las medidas de seguridad adecuadas
   al conectar tuberías que contengan refrigerante.

• La presión de prueba no debe exceder las especificaciones
   descritas en este manual.
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Este producto contiene una batería de iones de litio integrada.

• No desmonte, perfore, aplaste ni exponga la batería al
   fuego, a altas temperaturas o al agua.

• Utilice únicamente el cargador suministrado o compatible
   especificado en el manual.

• La manipulación inadecuada de la batería puede provocar
   un incendio, una explosión o lesiones graves.

• Deseche el producto de acuerdo con la normativa local. No
   lo tire a la basura doméstica.

Advertencia

Este producto funciona a alta presión. Siga todas las pautas
de seguridad relativas a la manipulación de refrigerantes,
incluido el uso de equipo de protección personal, como
gafas de seguridad y guantes.

Advertencia

índice



 

Interfaz de presión:

Indicación de
temperatura

lateral

Estado de APO (apagado automático)

Estado de
Bluetooth(BLE)

Indicación de
nivel de batería

Temperatura de
punto de rocío

Indicador de
presión

Tipo de
refrigerante

123.4
Refrigerant

R410A
VSAT

34.3 °F

Racor de conexión
de ¼”

Botón

Pantalla

Puerto de 
carga tipo C

Regulador laterar de
presión alta y baja

III. Especificaciones técnicas

NSP1

-29~725 psi

0.01 psi

Batería de litio de 3,7 V y 1200 mAh

Modelo

Rango de medición

Resoluciones

Batería

Precisión de medición

II. Descripción general del producto IV. Pantalla de visualización

Interfaz de Temperatura:

Interfaz de configuración de parámetros:

HP  
Indicador de
presión

Indicador de
diferencia de
presión

Hora de medición
de presión

Indicador de
presión inicial

Indicador de
presión final

 Indicación
lateral de

temperatura

Estado de APO (apagado automático)

Indicación de
nivel de batería

Contenido de
configuración
deparámetros

Elementos de
configuración
deparámetros

0302

Estado de
Bluetooth (BLE)

HP
psi

MPa

bar
2kgf/cm

kPa

123.4 psi

0.5 122.9

123.4

HP  

Alcance de Bluetooth Línea de visión de 50 m (164 pies)

Entorno de trabajo 14-122°F, <75% RH

Start

End Time

psi

+   P 

EXIT



VIII. Indicación de fin de temperatura

IX. Función de los botones

Gire el selector giratorio completamente hacia la izquierda para

mostrar el lado LP en el dispositivo. 

Gire el selector giratorio completamente hacia la derecha para

mostrar el lado HP en el dispositivo.

Elementos de configuración
de parámetros

UNIDAD
(Unidad de presión)

APO
(Apagado automático)

BLE
(Interruptor de Bluetooth)

FMW
(Información de hardware)

Contenido de configuración
de parámetros

2
psi, MPa, bar, kgf/cm , KPa

ON,OFF: Encendido / Apagado

ON,OFF: Encendido / Apagado

VER: Versión de hardware;
MAC: Dirección Bluetooth
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V. Luz indicadora

1. Estado de alimentación

• Encendido: Luz verde encendida fija.

• Apagado: Luz roja encendida fija.

2. Modo de pantalla encendida

• La luz verde parpadea cuando se pulsan los botones.

3. Modo de pantalla apagada

• Bluetooth conectado: La luz verde parpadea.

• Bluetooth no conectado/transmitiendo: parpadea la luz

  amarilla.

VI. Conexión Bluetooth

• Bluetooth desconectado o emitiendo: El      icono de Bluetooth

   parpadea en la pantalla.

• Bluetooth conectado: El      icono deBluetooth permanece fijo.

• Bluetooth apagado: El      icono deBluetooth no se muestra.

VII. Dispositivo en espera/apagado

El dispositivo entrará automáticamente en modo de espera y

apagará la pantalla después de 1 minuto de inactividad. 

Se apagará automáticamente si no se ha utilizado durante 2

horas.

Encendido/apagado: mantenga pulsado el botón durante más
de 2 segundos para encender el dispositivo.
Para apagarlo, mantenga pulsado el botón durante al menos 2
segundos. Funcionamiento de las funciones - Interfaz principal:
1. En la interfaz I, muestre el valor de presión. Después de
    conectar la aplicación, muestre el tipo de refrigerante y la
    correspondiente temperatura de saturación (punto de rocío).
2. En la interfaz I, haga clic en el botón para cambiar a la
    interfaz II, registre el valor de presión inicial e inicie el 
    temporizador.
3. Haga clic en el botón en el estado anterior para registrar el
    valor de presión final y detener el temporizador.
4. Haga clic en el botón en el estado anterior para volver a la
    interfaz I.
5. Haga doble clic en la interfaz principal para acceder a la
    interfaz de parámetros.
Operación de la función - Interfaz de parámetros:
1. En la interfaz de parámetros, haga clic para recorrer los
    elementos de configuración de parámetros del lado 
    izquierdo. El orden es:
    - Unidad de presión
    - Apagado automático (APO)
    - Bluetooth (BLE)
    - Información del dispositivo
    - Calibrar (CAL)
    - Salir del proyecto (EXIT)
2. Haga doble clic para acceder a las opciones de
    configuración de parámetros del lado derecho.
3. Haga clic para cambiar la opción de parámetro, luego haga
    doble clic para confirmar
PRECAUCIÓN:
1. Si el dispositivo está en estado de ventilación, pero la
    pantalla no muestra 0, utilice la función de calibración del
    punto cero para mejorar la precisión de la medición.
2. Al medir la presión de vacío, las unidades cambiarán
    automáticamente a inHg y la pantalla mostrará valores de
    presión negativa. Estos valores son solo de referencia.

CAL
(Calibrar)

YES: Iniciar calibración cero
EXIT: Cancelar calibración cero

SALIR
(Salir del proyecto)

Volver a la pantalla de inicio



Item

Spare Parts List

Item
Anillo de presión de plástico
Placa de circuito impreso
del sensor
Sensor de presión de
cerámica
Junta tórica
Tapa superior
Junta tórica
Mandriles en ángulo de 45
Tuercas de mandril

unta de goma

Pernos de presión del
núcleo de laválvula
PCBA principal
Tornillos autorroscantes
Placa de la batería
Batería de litio

Tapa trasera

Junta tórica

X. Vista detallada

No.
1

2

3

4
5
6
7
8

9

10

11
12
13
14

15

16

No.
17

18

19

20
21
22
23
24

25

26

27
28
29
30

31

32

XI. Formas de descarga

XII. Métodos de inicio de sesión

Inicio de sesión en la cuenta:

Se requiere una conexión de red. Todos los registros de datos

se almacenan en el servidor.

Modo visitante:

No se requiere conexión de red. Todos los registros de datos

se almacenan localmente en el teléfono móvil.

1

2

3

4

6

7

8

9

10

11

12
13

14
15

16
17

18
19

20
21

22
23

24
25

26

27

28

29

30

31

32

33

3435

363738
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Item
Resorte

Perno de retención

Bolas

No.

33

34

35

No.

36

37

38

Para Apple:

Busque “myNAVAC” en la App Store, descargue e instale

la App.

For Android:

Busque "myNAVAC" en Google Play Store, descargue e

instale la App.

Descarga para Android
(Android 7.0 o superior)

Descarga iOS
(iOS 12.0 o superior)

Placa de cubierta decorativa

Selector cuadrado

Asiento fijo

Retenedor de apertura

Cubierta del botón
Etiqueta con el logotipo
Imán
Tope de goma
Botón de encendido/
apagado

Cubierta frontal

Ventana transparente

Pantalla

Junta tórica
Anillo decorativo
Anillo de presión de bronce
en T
Separador de cobre

Item

Tornillos autorroscantes

Placa de identificación
Adaptador de carga
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XIII. Página de Introducción Registro de gráficos: Información del
dispositivo:

Interfaz de configuración:

Añadir
dispositivo

Informe de
prueba del
dispositivo

Interfaz de
configuración

Catálogo de
trabajo

Página del
dispositivo

Dispositivos
conectados

Página del panel de control:

Selección de
unidad de

presión

Actualización
de la versión
del firmware

Ajustes

Inicio: Iniciar
prueba Valor

de presión

Panel de
control

Registros de
gráficos

Información
del dispositivo

Informes
delequipo

Seleccione
Modelo de
Refrigerante

P: Diferencia
de presión

Fin: Finalizar
prueba Valor
de presión

Hora: Hora de
comprobación
de la presión

Interfaz principal:
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